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Epige dayali anlatmalar arasinda yer alan destanlar, tarihi ve kiiltiirel 6nemleri, hu-
susi bir icra gelenegi igerisinde nakledilmeleri gibi sebeplerle, Tiirk Halk edebiyatinin
odagindaki tiirlerdendir. Tiirk kahramanlik destanlar ierisinde gerek yayilma alaninin
genisligi gerekse gilincelligini her daim korumasi bakimmdan 6nemli ve ayricalikli bir
yere sahip olan Koéroglu Destan1 da etki alan1 g6z oniinde bulunduruldugunda, Tiirk des-
tan geleneginin agirlik noktalarindan birini tegkil eder. Tirk kiiltiirel bellegine iliskin yap-
t1g1 kodlamalarla etkili bir hatirlama figiirii olma 6zelligi gosteren Koroglu, yaraticiligi
ve sanat becerilerini gelistirmesinin yaninda, insanlara giiclii bir sosyal ve kiiltiirel aidiyet
duygusu verdigi gerekcesiyle UNESCO tarafindan kabul edilen Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasin Korunmasi Sézlesmesi kapsaminda 2015 yilinda Insanligin Somut Olmayan Kiil-
tiirel Miras1 Temsili Listesi’ne kaydedilmistir.

Kiiresellesme tehlikesi karsisinda milletlerin kiiltiirel yanitlarinin her zamankinden
daha énemli oldugu bu doénemde, Tiirkmen Kahramanlik Destant Géroglu -Inceleme-Me-
tin- adim1 tasiyan kitap, okurun dikkatini Tirk kiiltiir evreninin mihenk taglarindan biri
olan Koroglu’na ¢ekme iddiasi tasimaktadir. Eser, Denizli Yoresinden Derlenmis Masal-
lar (2008), Baskurt Tiirklerinin Destani Idigey ile Moradim (2017) gibi kitaplariyla tani-
digimiz ve Tiirk Halk Bilimi alaninda ¢aligmalarimi siirdiirmekte olan Prof. Dr. Mustafa
Arslan’in yeni kitabidir. Mustafa Arslan tarafindan, Ege Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Ttrk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Halkbilimi programi biinyesinde hazir-
lanmus olan Kéroglu Destani 'min Tiirkmen Versiyonu Uzerinde Mukayeseli Bir Inceleme
baslikli doktora tezinin kitaplastirilmig sekli olan bu ¢aligma, Prof. Dr. Fikret Tiirkmen
danigmanliginda yiiriitiilmiis ve 1997 yilinda tamamlanmistir.

Kitap (2022), “Ons6z” ve “Giris” kistmlarinin ardindan “Kéroglu ile ilgili Problem-
ler”, “Tiitkmen ve Anadolu Anlatmalarinin Mukayesesi” ve “Koroglu’nun Tiirkmen
Anlatmalarindaki Siirler” bagliklarini tagiyan ii¢ boliim ile “Sonug¢” ve “Kaynaklar” ki-
simlarindan olusmaktadir. Caligma, ek olarak, Goroglu Destani’nin Tiirkmen versiyonu-
nun Latin harfli transkripsiyonu ile bu versiyonun Tiirkiye Tirkgesine aktarilmis seklini
ihtiva etmektedir. Caligma, Tirkmen Koroglu anlatmalarinin Anadolu’daki Koéroglu an-
latmalar1 ve Tiirk diinyasmin diger ortak kiiltiir iirtinleriyle mukayesesi tizerinden, Tiirk
anlat1 geleneginin nirengi noktalarinin belirlenmesini amaclamaktadir.

Kitabin “Giris” kisminda arastirmaci, Tiirk anlati gelenegi igerisinde Koroglu’nun
yeri ve dnemine dikkat ¢ekerek soze bagladiktan sonra, Tlirkmenistan’daki anlat1 gelenegi
ve bahsilar hakkinda parantez agip Kéroglu’nun Tiirkmen versiyonu iizerine 1997 yilina
dek ortaya konulmus ¢aligmalarla ilgili bilgilendirme yapmaktadir. Caligmanin ilk bo-
liimii, “Kéroglu ile lgili Problemler” bashigini tasimakta olup bu béliimde arastirmaci,
Kéroglu anlatmalarinin tiirii ve mensei gibi konular ele alarak tartismakta, Kdroglu'nun
Tirkmen versiyonu 6zelindeki problemleri de masaya yatirmaktadir.
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Kitabin ikinci boliimi, “Tiirkmen ve Anadolu Anlatmalarinin Mukayesesi” basligini
tagimaktadir. Arastirmaci, bu asamada, Kéroglu’nun Tiirkmen ve Anadolu versiyonlarini,
“Hazirlik BSliimii”, “Kahramanin Maceralarmi Thtiva Eden Boliim” ve “Sonug Boliimii”
seklinde {i¢ temel boliim iizerinden mukayese etmekte; bu versiyonlarin ortak ve farkli
noktalarini tartigmaktadir. Degisik bahgilardan farkli zaman ve bolgelerde derlenmis olan
Tiirkmen Koéroglu anlatmalari i¢inden incelemeye esas alinan yirmi kolun Anadolu saha-
sindaki sozli gelenekten derlenmis Koroglu kollarindaki epizotlarla karsilagtirildig: bu
boliimde, destanin temel yapist ortaya konulmaya calisilmigtir. Yapilan kargilagtirmali
okumada, ele alinan versiyonlardaki ortak unsurlar ile bu unsurlarin disinda kalan epizot
ve motifler tespit edilmis; farklilagmalarin nereden kaynaklanmis olabilecegi de mercek
altina alinmigtir. Bu sayede, Anadolu Tiirk kiiltiirii ile Orta Asya Tiirk kiiltlirii arasinda
koprii vazifesi goren Tiirkmen halk yaratmalarinin merkezinde yer alan Koroglu anlat-
malarmin ortaya konuldugu kiiltiirel, tarihi ve cografi baglamlara da dikkat ¢ekilmistir.

Calismanin {igiincli bolimiinde Kéroglu’nun Tiirkmenistan anlatmalarindaki siirlere
yer verilmistir. Nazim-nesir karisik bir yap1 arz eden Kéroglu’nun heyecan ve duygu yo-
gunlugu tastyan kisimlari ile bazi karsilikli sylesmeleri igeren manzum pargalari, arag-
tirmaci tarafindan bu béliimde ele alinmistir. Anlatmanin kollarinda yer alan siirler nu-
maralandirilarak sekil ve igerik agisindan detayli bir sekilde incelenmis; 6l¢ii, uyak ve
kafiye semalari ¢ikartilarak yapisal hususiyetleri ve muhtevalari ortaya konulmustur. Bu-
nunla birlikte, olaylarin hikaye edildigi kisimlarla manzum kisimlarin birbirleriyle olan
baglantilari, destan biitiinliigii baglaminda degerlendirilmistir.

Calismanin sonug kisminda arastirmaci, arastirma sonucunda elde ettigi verileri or-
taya koyarak tespitlerini aktarmigtir. Kéroglu’nun Tiirkmen versiyonunun merkezi agir-
ligina dikkat ¢ekilen sonug kisminda, ele alinan eserin Tiirk kiiltiir evrenindeki 6nemine
isaret edilerek Oneriler sunulmustur. Eserin sonunda, ¢alismada esas alinan Tiirkmen K6-
roglu anlatmalarindan yirmi kola ait metinler, Tiirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi ile
verilmistir.

Dogu’dan Bati’ya biitiin Tiirk boylar1 arasinda yaygin olarak anlatilagelen Kéroglu
Destani’nin Tiirkmen versiyonuna ait anlatmalarin bahsilardan derlenerek matbu hale ge-
tirilmis olanlar1 ile Anadolu’da mevcut s6zlii gelenekten derlenmis Koroglu anlatmalari-
nin ve Tiirk kiiltiirel belleginin gii¢lii hatirlama figiirlerine tekabiil eden Oguz Kagan Des-
tani, Manas Destani, Dede Korkut Kitab1 gibi eserlerin mukayese edilmesi, ¢alismanin
niteligini daha da yiikseltmektedir. Bu eserlerin metin boyutlariyla sinirlandirilmadan, ta-
rihi ve cografl baglamlar igerisinde biitiinciil bir bakis acisiyla degerlendirilmesi ve ara-
larindaki iligkinin okunakli héle getirilmesi, ortak kiiltiirel bellegi insa eden miisterek
kodlamalarin tespitini miimkiin kilmistir.

Aragtirmaci, ¢alismanin tamaminda, kiiltiir bilimi aragtirmalarinda eksik edilmemesi
gereken biitiinciil bakis agisin1 muhafaza ederek Tiirk Halk Bilimi alanina 6nemli bir bas-
vuru kaynagi armagan etmistir. UNESCO tarafindan Insanligin Somut Olmayan Kiiltiirel
Miras1 Temsili Listesi’ne kaydedildigine isaret ettigimiz Kdroglu lizerine yapilmis bu ¢a-
lismanin Tirkmen Goroglu hakkinda yapilacak arastirmalara malzeme ve kaynak temin
edecegi, metodik agidan yol gosterici olacagi ve yeni ¢aligmalarin dniinil agacagi muhak-
kaktir.
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